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AU LECTEUR

En entreprenant la publication d'une petite feuille
périodique, la rédaction du Glossaire des Patois de la
Suisse romande a pensé qu'elle pourrait étre agréable
a plusieurs catégories de lecteurs.

Elle a songé tout d'abord a cette vaillante cohorte
de collaborateurs, qui, depuis deux ans a la tache,
ne se lassent pas de répondre mois aprés mois a nos
multiples questionnaires. Bien du temps s’écoulera
encore avant qu’ils puissent voir le fruit de leur tra-
vail et de leur dévouement. En attendant, ils seront
certainement heureux de trouver dans le Bulletin un
guide qui s'efforcera de leur montrer l'intérét qu'offre
I'étude des parlers populaires, qui mettra sous leurs
yeux des spécimens variés de nos différents patois,
des recherches sur leur histoire et leur littérature, et
qui fera ressortir par un examen comparatif la richesse
et la diversité de leur vocabulaire.

Mais ce n'est pas seulement a ceux dont le con-
cours est déja acquis au Glossaire que s’adresse notre
Bulletin. Son but principal est bien plutét d'intéresser
a cette-entreprise nationale les nombreuses personnes
qui n'ont pu lui témoigner jusqu'ici qu'une sympathie
toute passive. Le. Bulletrn, destiné a frayer la voie 2
I'ceuvre future, établira un lien entre la rédaction et
tous ces collaborateurs ignorés, patoisants pratiquants
ou simples amateurs, qui n’attendent qu'une occasion
pour se révéler. Mis au courant de nos travaux, ils



pourront désormais y prendre part: ils compléteront
nos matériaux, ils préciseront et deévelopperont nos
renseignements, ils nous signaleront les mots rares et
curieux. A leur instigation, l'artisan, le chasseur, le
pécheur nous communiqueront ces termes originaux
qu'ils sont presque seuls a connaitre: en un mot cha-
cun contribuera dans la mesure de ses forces a I'avan-
cement de I'ceuvre commune. C’est a ce prix seulement,
par le concours de toutes les bonnes volontés, que
nous pourrons espérer créer un ouvrage qui soit Vvé-
ritablement ce qu'il doit étre: l'image fidele et vivante
de notre vieille civilisation romande, telle qu’elle se
reflete, sous ses aspects si divers, dans une langue
bientot disparue.

Enfin nous n'oublierons pas que les patois de la
Suisse frangaise occupent une place d’honneur dans
les recherches scientifiques consacrées aux dialectes
gallo-romans. Par leur variété et leur originalité, ils
offrent au philologue une mine inépuisable de rensei-
gnements précieux. Ce qui a été mis au jour jusqu'a
présent est bien peu de chose en comparaison de tout
ce qui reste encore a trouver. L’élaboration du Glos-
saire nous amenera tout naturellement a nous occuper
de bien des problemes, étymologiques ou autres. En
les soumettant aux romanistes, en les invitant a en
rechercher avec nous la solution, nous sommes cer-
tains de faire ceuvre utile a la science et de rencon-
trer aupres de ses représentants un accueil favorable.
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